
"Спасибо, Госпожа", - эмоционально ответил Чжу Цин. То, как он смотрел на неё, было даже
ещё более нежным, чем раньше.

Сказав это Чжу Цину, Чэн Сяо Сяо повернулась и посмотрела на Лу'эр, говоря: "Лу Чжу, не то,
чтобы я относилась к вам двоим по-разному, но твоя семья, просто забудь о них. Будет лучше,
если ты не вернешься к отцу и матери. Я знаю, это может звучать жестоко, но было очевидно,
что твой отец не был хорошим человеком, он того не стоит. Надеюсь, ты понимаешь, о чем я
говорю"

В основном она не хотела, чтобы её семья продолжила мучить её. В конце концов, у неё все
ещё были чувства по отношению к ним, и она была хорошим ребенком. Если бы была мягкой с
ними, неприятности никогда бы не закончились.

"Лу Чжу понимает", - тихо ответила Лу Чжу с опущенной головой. Простое упоминание о её
отце заставило её тело вздрогнуть.

Она хорошо знала о своем статусе с тех самых пор, как её отец передал договор её госпоже. С
этого момента госпожа станет её семьей, а тот, кто продал её, больше не имел с ней ничего
общего.

Видя, что они оба поняли её слова, Чэн Сяо Сяо повела их к рынку.

Сбитые с толку Лу Чжу и Чжу Цин посмотрели на Чэн Сяо Сяо. Их глаза были полны
растерянности, куда госпожа вела их?

Они посмотрели на Чэн Сяо Сяо с удивлением, никто из них ничего не сказал и не
оглядывался, просто бездумно следуя за Чэн Сяо Сяо.

Когда прошла мимо магазина одежды, Чэн Сяо Сяо засияла и повела двоих за собой.

"Мисс, какую одежду вы ищете?" - спросил лавочник с улыбкой, подходя к ним.

Чэн Сяо Сяо проигнорировала его подлизывание и нашла место, чтобы сесть, прежде чем
медленно проговорила: "Лавочник, найди им подходящую одежду и вымой их", - небрежно
проговорила Чэн Сяо Сяо, сев поудобнее.

Лавочник был немного нерешителен, но как только увидел таэли, с которыми игралась Чэн Сяо
Сяо, он с улыбкой согласился.

Отводя Лу Чжу и Чжу Цина в заднюю часть магазина, лавочник улыбнулся, как цветок.

Конечно, он был счастлив, когда в магазине был бизнес.

Чэн Сяо Сяо наслаждалась чаем на столе, ожидая Лу Чжу и Чжу Цина.

Когда лавочник снова появился вместе с ними, даже глаза Чэн Сяо Сяо расширились. Вот что
значило высказывание одежда делает человека человеком. Чэн Сяо Сяо была приятно
удивлена, когда увидела их одетыми.

Лу Чжу не была совсем уж умопомрачительной, но она была вполне себе хороша, и Чжу Чин
тоже. Они оба были приятны для глаз.

"Не плохо, не плохо", - глядя на этих двоих, Чэн Сяо Сяо продолжала кивать.



"Мисс, что вы думаете?" - засмеялся лавочник. Он смеялся так сильно, что его лицо было
похоже на хризантему. Чэн Сяо Сяо не могла не вздрогнуть от его взгляда.

Она не могла справится с его темпом.

"Мммм, я очень довольна", - сказала Чэн Сяо Сяо. Затем она заплатила и отвела их поесть,
прежде чем начала возвращаться.

Лу Чжу посмотрела на новую одежду на себе, её глаза засияли. Казалось, она более не
чувствовала боли и подпрыгивала по дороге, словно хотела показать свою новую одежду всем,
кто хотел посмотреть.

С тех пор, как была ребенком, она никогда не носила ничего такого красивого и яркого, как
это. Когда была ребенком, она носила только рваную старую одежду, которую выбрасывали
другие. Наконец-то у неё была собственная одежда, принадлежащая только ей.

Лу Чжу была так счастлива, что была на грани слез. Она обернулась и её зеленый наряд начал
развеваться в воздухе. Её лицо было красным от волнения. Она выглядела как фея в лесу, её
счастье было заразительным для окружающих.

Чжу Цин, с другой стороны, просто тихо следовал за этими двумя. В глубине души он тоже был
счастлив. Он никогда не думал, что встретится с кем-то таким добрым и милым, который даст
ему так много.

[п.п. Добрая и милая? Думаю, люди Школы Божественного Кондора с тобой не согласятся]

"Госпожа, я так счастлива. Вы так добры к нам", - глаза Лу Чжу снова покраснели, и она не
могла не поделиться своим чувством. Её госпожа относилась к ней лучше, чем её собственная
семья, так как она могла не быть счастливой?

"Я согласен, вы так добры к нам", - он никогда не слышал о том, чтобы, когда кого-то покупали,
ему покупали новую одежду. Или же, он никогда не слышал, чтобы со слугами обращались так
хорошо. Это было совершенно неслыханно.

"Не говорите так. Я тоже из бедной семьи. Просто я очень много работала и теперь ситуация
улучшилась. Посмотрев на вас, я вспомнила о том, кем была в прошлом. Я думаю о вас не как о
слугах, а, скорее, как о младшем брате и сестре. Пока вы будете хорошо выполнять свою
работу, я также буду хорошо к вам относится. Конечно, я не хотела бы быть преданной,
поэтому вы не можете разочаровать меня!" - улыбнулась Чэн Сяо Сяо. Они оба были из бедных
семей, но она все ещё должна была быть осторожна.

Конечно, до тех пор, пока они будут хорошо справляться со своей работой, она будет
доброжелательна по отношению к ним!

"Госпожа, я никогда не предам свою госпожу!" - сказала Лу Чжу с красными глазами.

"Госпожа, то же самое и Чжу Цин. Я никогда не предам свою госпожу!" - Чжу Цин также был
близок к слезам.

"Хорошо, вы двое, должно быть, голодны. Давайте сходим за едой!" - она не могла сказать,
будут ли они лояльны в будущем, но прямо сейчас их отношение сделало её счастливой.

Услышав о еде, глаза двух голодных детей загорелись.



Чэн Сяо Сяо не сказала много и отвела их в небольшой ресторанчик. Дело было не в том, что
она была слишком скупа, чтобы отвести их в шикарный ресторан, просто она не хотела
привлекать слишком много внимания. В конце концов молодая женщина с двумя наполовину
взрослыми детьми привлечет много внимания. Она хотела остаться сдержанной и избежать
любых возможных проблем!

"Босс, дай нам несколько мясных булочек, четыре жаренных блюда и три миски риса!"

http://tl.rulate.ru/book/18780/588159


